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1. Ilepedyenb miIaHUPYeMbIX pPe3yJbTATOB 00y4eHHs N0 JUCHUILIHHE, COOTHECEHHBIX €
IJIAHUPYEMBbIMH Pe3y/IbTATAMH OCBOEHHSI IPOrPaAMMBbI

1.1. Hucuunnuaa b1.B.J1B.06.01

«MexyHapogHoe

OU3HEC 3aKOHOIATEIBLCTBOY

obecrneynBaeT OBJIAACHUC CICAYIOIMUMHA KOMIICTCHIHUAMUA C YYETOM JTarla:

HpOMBIIHJICHHOfI opraHu3anun

Kon HaumenoBanue Kox sramma ocBoenus HaumenoBanue 3tama
KOMIETEHIIUH KOMIETEHINH KOMIETEHIINH OCBOEHHSI KOMIIETCHIIUU
OK-3 TOTOBHOCTbH K OK-3.2 TOTOBHOCTD MIPOBOJUTH
CaMOpa3BUTHIO, npolecc HU3MEHEHMH IpH
camopeanu3anum, COXpaHEHUHU OINEpPALMOHHOMN
UCTIOJIb30BaHHIO LEJIOCTHOCTH ~ OpraHu3alllu;
TBOPYECKOTO pa3BuTHE JTUIEPCKUX
NoTeHIHaza HaBBIKOB M (OPMHUPOBaHHE
MOJIENH IPaBOBOT'O
NOBEJCHU B TJI0OATBHOM
MUpE
1.2. B pe3ynbraTe OCBOEHUS JUCIMIUIMHBI Y CTYEHTOB JOJKHBI ObITh CHOPMHUPOBAHBI:
OTD/TD Kon sTana PesynpTratel 00yuenus
(mpu HanmuuuK npogcrangapra)/ OCBOCHHUS
npodeccruoHaNIbHbIE IEUCTBUS | KOMIETeHUHHU
40.033 Crpareruueckoe OK-3.2 HA YPOBHE 3HAHUIA:
yIpaBJieHUE IIPOEKTaMH y B obJsacTu peryaupoBaHusl
[I[porpaMMaMu 110  BHEIPEHHUIO MEX/1yHapOIHBIX ornepanui C
HOBBIX METOAOB U  MoJenei UCIONB30BaHUEM  MHCTpyMeHTOB  BO,
OpraHM3allid Y IUIAHUPOBAHUs IOHKTA/I u npyrux opranuzauuii
[IPOM3BOJCTBA Ha YPOBHE

Ha YpPOBHe YMEHMii: pacro3HaBaTbh
(danbcuUIUpPOBaHHYI0  TMPOAYKIHIO U
OOpOTbCsl JIETaTbHBIMH METOAAMHU TIPOTUB
ee BHEJ/IPCHUS, POBOIUTH
npoeCCHOHANBHYI0O  JKCHEepTH3y,  Ha
OCHOBE DETYJIMPOBaHHS MEXTYHAPOIHOU
JeSITeTbHOCTH

HA YPOBHe HAaBBIKOB: 3alllUThl IIPaB
WHTEJUIEKTYyalbHOH ~ COOCTBEHHOCTH  H
60pbOBI ¢ KOHTpaPaKTHOM MPOAYKIHEH
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O0BbeM TUCIHHUILINHDI

2. O0beM M MeCTO JMCHHUILIHHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHOM MPOrpaMMBbl

O0beM TUCHUILIHHDI,
Bun yueOHbIX 3aHATHI Yyac./acTpOHOMHYECKHE Yachl
U CaMOCTOsITeJIbHasi padoTa Bcero Cemectp
3
Ounasn hpopma o6yuenus

KonTakTHasi padora 16/12 16/12
00y4JaroUIUXCs ¢
npenojgaBarejieM, B TOM 4ucjie:
neknuoHHoro tuna (JI) - -
nabopaTopHbIe PadOTHI - -
(mpaxTukymel) (JIP)
MPaKTUIECKOTO (CEMHHAPCKOTO) 16/12 16/12
tuna (I113)
CamocronTesibHast padGoTa 56/42 56/42
ooyuamouuxes (CP)
IIpomexyTounas dbopma | 3auem 3auem
aTrecTaunus yac.
Oo6mas TpynoeMKocTh (4ac. /3.e.) | 72/2 54 72/2 54

MecTto nucuuninubl B cTpykrype OII BO

I/IHI[eKC U HaAUMMCHOBAHUC JUCHHUIIIIMHBI:

3aKOHOAATCJILCTBO

b1.B./1B.06.01

MexnyHapoaHoe Ou3Hec

Kypc(b1), cemectp(bl) nnu TpumMecTp(bl) €€ OCBOSHHUSI B COOTBETCTBUU C YYEOHBIM TJIAHOM:
2 xypc 3 cemecTtp

JlMcuMIIIMHA peanu3yeTcs OCIe U3ydeHUs:

b1.b.05 «CoBpeMeHHbIE KOMMYHHUKAIIMY B MEHEPKMEHTE
b1.5.04 «Teopust opraHn3anuu ¥ OpraHu3allOHHOE TOBEICHHUE» U JP.
W saBiseTcss OCHOBOM ISl IPOXOXKACHUS IIPEIIUIIIIOMHOMN ITPAKTUKH.
dopma MpoMeKyTOYHON aTTecTallii B COOTBETCTBUH C YU€OHBIM IIJIAHOM: 3a4eT

Conepxanue U CTPYKTypa AMCHHUILJIMHBI

CTpyKTypa IMCHHUILIUHBI

O0beM IMCUMILIHHBI, Yac. ®opma
KonrakTHas padora TeKyLIero
Ne o/ HanmenoBanmne Tem o0yJaromuxces ¢ KOHTPOJISt
(pa3aenoB) Bcero npenogaparesieM 110 BUAaAM Cp ycIeBaemMocTy,
Y4eOHbIX 3aHATHI NPOMEsKyTOYHOH
a | JIP | 3 | KCP aTrreCcraluu
Ounaa popma ooyuenusn
Tema 1 | Ilousrue u Bugsl BO/I: 14/10,7 4/3,0 10/7,
HWCTOYHUKHU NPABOBOIO 6




peryimpoBanus/
Concept and types of
foreign trade: sources of
legal regulation

T'ocynmapcrBeHHOE
perymapoBanune BO/I:
MIOHSITHE, BUJIBI,
Tema 2 | mpuniunsl/ State 14/10,7 4/3,0
regulation of foreign
trade: concept, types,
principles

10/7,

Cy6wextst BOJl/ The
Tema 3 | subjects of foreign 12/9,2 2/1,5
economic activity

10/7,

OcobeHnoct
rOCY/IapCTBEHHOTO
peryaupoBaHus
Tema 4 | ormenbHBIX BUAOB B/ 12/9,2 2/1,5
Features of state
regulation of certain
types of foreign trade

1077, Pedepar

IIpaBoBoe

peryimpoBaHue
Tema 5 BHCIHHG3KOHOMI/I‘ICCKITIX 20/15.3 4/3.0 16/ Pemenue
cnenok/ Legal regulation 12,3 3a1a4
of foreign economic

transactions

[IpoMe)kyTOUHas aTTecTaIus 3auer

Bceero: | 72/54 16/12 56/42

Conep:xkanue nucuuninnbl/ Content of the discipline

Tema 1. Ilonsitne n Buab1 BJ/I: HCTOYHMKH NPaBOBOIO peryIupoBaHus.

Onpenenenne BOJI. BuemneToproBas aesrenbHOCTb. BHemHsAs Toprosist ToBapamu. BHemHsas
Topropis yciayramu. CHENKM € HHTEIUIEKTyadbHOM COOCTBEHHOCTHIO. JIM3MHI. (DaKTOPHHI.
[Monpsin. Wuoctpannbie wuHBecTHHMU. [lpaBoBoe perymupoBanue. [lyOnmuHO-TIpaBOBOE
peryaupoBaHue. YacTHONPABOBOE PerylMpoOBaHUe: KOJIM3MOHHOE U MaTepHalIbHOE.

Topic 1. Concept and types of foreign trade: sources of legal regulation.

The definition of FEA. Trade activity. Merchandise trade. Foreign trade in services. Intellectual
property transactions. Leasing. Factoring. Contract. Foreign investment. Legal regulation.
Public-legal regulation. Private law regulation: conflict of laws and material

Tema 2. I'ocynapcTBennoe peryaupoBanne BO/[: nonsitue, BUabl, NPUHLIMIIBI.

[IyOnuuHbli MHTEpeC B YaCTHONPABOBBIX OTHOIIEHUAX B obmactu BOJl. T'ocymapcrBenHas
MOHOIIONUSL W TOCYAApCTBEHHOE perynaupoBaHue. ['ocymapctBeHHoe perymupoBanue BDOJ] B
nepuoag ¢ 1986 mo 1995 r. @3 PO «0OO ocHOBax TroCyIapCTBEHHOTO PpEryJIMpPOBaHUS
BHEIITHETOProBoM jearenbHOCTH» OT 8 jnekadbps 2003 r. IIpuHIUOBI TOCYAapCTBEHHOTO
perynupoBanus BOJI,

Topic 2. State regulation of foreign trade: concept, types, principles.

Public interest in private-law relations in the field of foreign trade. State monopoly and state
regulation. State regulation of foreign trade in the period from 1986 to 1995, the Federal law "On
the basis of state regulation of foreign trade" of December 8, 2003, the Principles of state
regulation of foreign trade.



http://www.pandia.ru/text/category/8_dekabrya/

Tema 3. Cyobextnl BI/I.

Cybowsextet BDJ] B mepuom TOCYyIapCTBEHHOM MOHOIOJIMKA HA BHEITHEAKOHOMHUYECKYIO
nestenbHOCTh. [IpaBo Ha ocyulecTBiIeHUE BHEIIHE3KOHOMHUYECKoW aestenbHocTd no 'K PO.
Ompenenenne kpyra ydactHukoB B3JI B ®3 PO «OO0 ocHOBaX TrocyaapCTBEHHOTO
pEryIupoBaHusl BHEIIHETOPTOBOM JIEATENBHOCTHY. BHEITHEOKOHOMUYECKasi TIPaBOCYyOBEKTHOCTh
P®, cyonexToB PO, MyHunnnanasHex 00pa3oBaHui.

Topic 3. The subjects of foreign economic activity.

Subjects of foreign trade during the state monopoly on foreign economic activity. The right to
carry out foreign economic activity under the civil code. Determination of the range of foreign
trade participants in the Federal law "On the basis of state regulation of foreign trade". Foreign
economic legal personality of the Russian Federation, subjects of the Russian Federation,
municipalities.

Tema 4. Oco0eHHOCTH roCyIapCTBEHHOI0 PEryJIMpOBaHMsA O0TAeIbHBIX BUI0B BI/I,

B3Jl. Okcnopt m MMMIOPT TOBApOB, YCIYT, WHTEIUIEKTyalbHOW COOCTBEHHOCTH. BceTpeunas
TOproBisi: Oaprep, BCTPEUHbIE 3aKyINKHU, OOpaTHbIE 3aKyNKH, KOMIICHCALMOHHBIE 3aKyIIKH,
CIEJKU C JaBajbuecKuM cbipbeM. JIu3uHr m ¢Qaxropunr B obmnactu BDOJ: mexayHaponHO-
npaBoBoe perynupoBanue. IIpencraButensctBo B obnactu B3O/l Buabsl mocpemnuueckux
oIeparuii U mpeacTaBUTENIbCTBA.

Topic 4. Features of state regulation of certain types of foreign trade.

FOREIGN TRADE ACTIVITY. Export and import of goods, services, intellectual property.
Counter trade: barter, counter purchases, reverse purchases, compensatory purchases,
transactions with raw materials. Leasing and factoring in foreign trade: international legal
regulation. Representation in the field of foreign trade. Types of mediation and representation.

Tema 5. IIpaBoBoe peryiMpoBaHue BHEIIHEIKOHOMUYECKHX CHEJIOK.

HMnepatuBHble HOPMBI 110 BOIPOCAaM BHEIIHEIKOHOMUYECKUX CIEJIOK B 3akoHoAarenbcTBe PO.
Bbi0op nmpuMeHMMOro mnpaBa: NPUHLMI aBTOHOMHM BOJIM, KOJUIM3MOHHBIE HMPUBS3KH (JTMYHBIN
CTaTyT, OO0S3aTeIbCTBEHHBIN CTATyT, BEMIHBIA CTAaTyT W Jp.). YHUDHUIMPOBAHHOE TIPABO:
Konsenuus OOH o noroBopax MexAayHapOAHOH KyIuld-npopaaxku TtoBapos 1980 r., ITpunHummnst
MEXIyHapoaHbIX KoMMepueckux nporosopos YHUJIPYA 2004 r, MHKOTEPMC - 2010.
MexaHu3M NpUMEHEHUs1 YHU(UIIMPOBAHHOTO TPaBa.

Topic S. Legal regulation of foreign economic transactions.

Mandatory rules on foreign economic transactions in the legislation of the Russian Federation.
Choice of law: principle of autonomy of the will, conflict of laws (personal Statute, binding
Statute, proprietary Statute, etc.). Uniform law: the UN Convention on contracts for the
international sale of goods 1980, Principles of international commercial contracts, UNIDROIT,
2004, INCOTERMS 2010. The mechanism of application of the unified law.

4. Marepuajbl TeKYyIIero KOHTPOJISI yCneBaeMOCTH oO0ydamommuxcss ¥ (POHA OLEHOYHBIX
CpeICTB MPOMEKYTOUHOM ATTeCTAIUM MO TUCHUILINHE/

Materials of the current control of progress of students and the Fund of evaluation
means of intermediate certification in the discipline

4.1. ®opMbI ¥ METOIbI TEKYIIET0 KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH M ITPOMEKYTOUHOI aTTecTanmuu/
Forms and methods of the current control of progress and interim certification.


http://pandia.ru/text/category/munitcipalmznie_obrazovaniya/

4.1.1. B xone peanu3anuu IUCHUILIHHB  «MeXTyHapoaHOE OM3HEC 3aKOHOIATEIHLCTBOY
UCTIOJIb3YIOTCS CIEIYIOLIME METO/IbI TEKYIIEr0 KOHTPOJISL yCIIEBAeMOCTH 00yJaromuxcs/

In the course of implementing the discipline "International business legislation» the
following methods of monitoring the progress of students are used:

Tunosble OLleHOYHBbIE MAaTePHAJIbI 110 TeMe 4

Temsl pepeparoB

. TapuHblif MeTO peryIMpoBaHus.

. TamoxeHHO€E perynupoBanue dkcrnopra B PO.

. TamoxxeHHO€e perynupoBanue umnopra B PO.

. TaMOX€HHas1 TEPPUTOPHUSL: IOHATUE U BUJIBI.

. KBoTupoBanue s3xcrnopra u UMIOPTa: BUJIbI KBOT.

. TapuHbie KBOTBI B COBpeMEHHOI BHEIIHETOProBoi npaktuke PO.
. Bupl TM1ieH31il Ha SKCIIOPT U UMITIOPT.

. Canurtapsble 1 (PUTOCAaHUTAPHBIE MEPBI BO BHEIIHEH TOPTOBIIE.
9. CnenunanbHble 3alIUTHBIE MEPBI BO BHEIIHENW TOPTOBIIE.

10. AHTUIEMIIUHTOBBIE MEPHI.

Model evaluation materials on topic 4

Abstract topics

1. Tariff method of regulation.

2. Customs export regulation in the Russian Federation.

3. Customs regulation of imports to Russia.

4. Customs territory: concept and types.

5. Export and import quotas: types of quotas.

6. Tariff quotas in the modern foreign trade practice of the Russian Federation.
7

8

9

1
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. Types of licenses for export and import.

. Sanitary and phytosanitary measures in foreign trade.
. Special protective measures in foreign trade.
0.Anti-dumping measures.

TunoBble OLleHOYHBbIE MATEPHAJIBI 110 TeMe S

Pemenue 3aga4

3agaua 1.

Poccuiickas komnanus u Komnanus u3 I'epmanuy 3akiIO4Mid JOroBop o nocraBke B Poccuro
nozaepkaHHbIX aBromoOuieit B konmmdectBe 1000 mryk. [JoroBop Obut 3akmrouen 01.01.2002.
Jara noctaBku onpenenena 04 urons 2003 roga. basuc nocrasku: 1Y Mukorepmc 2000, nopt
Cankr-IletepOypr. IlpumenumbiM u30pano poccuiickoe mpaso. CormacHo IloctaHoBieHuro
IIpaButensctBa PO ¢ 4 uronsa 2003 rozna ctaBka TaMOXEHHOM NOUUIMHBI yBenuueHa ¢ 0.45 no 1.6
eBpo 3a Kyouueckuil cM oObema apuratens. [loctanosnenue 6bu10 omyonukoBaHo 30 aBrycra
2002 ropa.

®daxTtruecku ToBap npudsu1 B Cankr-IletepOypr 04 urong 2003 roxa.

[Tokynarenb oTkazajcs HNPUHUMATh TOBAp, TaK KaK IMOCYUTAJN, YTO B CHIY (OPC-Ma)KOPHBIX
00CTOSTENBCTB (JCMCTBUE BIIACTEH) OH HE MOXKET HCIOJIHUTH CIEJIKY, TTOCKOJIBKY €ro CpeicTBa
HE IO3BOJIAT €My OIUIaTHTh TOBap M YMJIaTuTh Bo3pociiyto Oonee yem Ha 100 000 mommapos
00IIyI0 CyMMY TaMOKCHHBIX TUTATEXKEH.

ITponaser; oOpatuiics B apOMTpakHBIN Cya ¢ TpeOoBaHUEM 00 oriaTe ToBapa.

Kaxum Oynet pemenue cyna?

3amaua 2.
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Poccuiickasi KoMImaHus UM KOMIIaHMA U3 l'epMaHMM 3aKJIIOUMIIN JIOTOBOp O IocTaBke B Poccuro
nozaepkaHHbIX aBromoOuieit B konmmdectBe 1000 mryk. [JoroBop Obut 3akmrouen 01.01.2002.
Jara noctaBku onpeneinena 01 urons 2003 roga. basuc nocrasku: 1Y Mukorepmc 2000, mopt
Cankr-IletepOypr. IlpumenumbiM u30pano poccuiickoe mpaBo. CornmacHo IloctaHoBieHuro
IIpaButensctBa PO ¢ 4 nronsa 2003 rozna cTaBka TaMOXEHHOM NOUUIMHBI yBenuueHa ¢ 0.45 no 1.6
eBpo 3a Kyouueckuil cM oObema apuratens. [loctanosnenue Obi10 omyonukoBaHo 30 aBrycra
2002 ropa.

@axTtnuecku ToBap npubeul B Cankr-llerepOypr 10 wurons 2003 roma. IlponmaBery He cmor
IIOCTaBUTh TOBAp B OTOBOPEHHBIN CPOK I10 3aBUCSIIUM OT HErO IIPUYMHAM.

[Toxynarenb NpUHAT TOBap M OIUIATHJI €ro, OJHAKO, €CM Obl TOBap MpUOBLI BOBpEMsl, IpU
TaMOXXEHHOW OYMCTKE MOKyMnaTensb yrarui Obl nouuuHy Ha 100 000 eBpo MeHblIe (TO €CTh 10
paHee JEHCTBOBAaBIIMM cTaBkaMm). B cuiy 3TOoro mokymnarenb HpPedbsSBHII HUCK O B3bICKAHUU
yObITKOB B pazmepe 100 000 eBpo.

O6ocHOBaHbl JI1 TpeOOBaHUS POCCUICKON CTOpOHBI. M3MEHMTCS M OTBET, €CIU MPOJaBLOM
apisuiack Komnanus u3 CLIA? Ilpu kakux yciIoBHSAX HMCTEl] BIpaBe OOPAaTUTHCS B POCCUHMCKUIN
apOuTpaXxHbIN cyn?

3agaua 3.

VYKpauHCKash KoMIIaHUs (apeHjonaTenb) IMepenana pPOCCHMCKOMY aKLIHMOHEPHOMY OOIIECTBY
(apennmartop) (MECTO HaxOXACHHS - Topo 1 MOCKBa) UMYIIECTBO (MPOMBIIIJIEHHOE 000pYIOBAaHUE)
B apeHay cpokoM Ha 5 jieT. CorflacHO yCJIOBHUSIM JIOTOBOpA MPUMEHHUMBIM M30PaHO YKPAWHCKOE
npaBo. Kak B nmanpHelnIeM BBIICHWIA YKpPaWHCKash KOMIIAHUS, MMYIIECTBO OBLIO TEPEaaHo
POCCHUICKMM  aKUIMOHEPHbIM  OOIIECTBOM pPOCCHHCKOMY OOIIECTBY C  OrpaHHYEHHOU
OTBETCTBEHHOCTHIO. VIMyIIecTBO HaXOQWJIOCh B TIONB30BaHHMH POCCHUICKOTO OOIIeCTBa C
OrpaHUYEHHON OTBETCTBEHHOCTHIO IO MECTY €ro peructpanuu — B ExarepunOypre. YkpanHckas
KOMITaHusl oOpaTtuiaach B ApOUTpakHBIM ¢yl roposia MOCKBBI ¢ HCKOM K POCCHICKOMY OOIIECTBY
C OrPaHUYEHHOW OTBETCTBEHHOCTH, B KOTOPOM TpPeOOBAJIO BO3BPATUTH MMYIIECTBO U3 UYy>KOTO
HE3aKOHHOTO BiafeHus. VIcKk 0OOCHOBBIBAJICS HOpPMaMH YKpPawmHCKOrO TipaBa. Poccuiickas
KOMIIaHMA MPOTHB NPUMEHEHUsI YKPAWHCKOTO MpaBa Bo3paxala, M, KpOME TOro, CChbUlanach Ha
OTCYTCTBHE y apOUTPaKHOTO Cy/]a KOMIIETEHIINH PacCMaTpUBATh JaHHBIN CIIOP.

OneHuTe 10BO/BI CTOPOH, ONPEAEIUTE IPUMEHUMOE ITPABO U KOMIIETEHTHBIN CY/I.

Model evaluation materials on topic 5
Solve problems

Target 1.

The Russian company and the Company from Germany have signed a contract for the
supply of used cars in the amount of 1000 pieces to Russia. The contract was concluded on
01.01.2002. The delivery date is 04 July 2003. Basis of delivery: DDU Incoterms 2000, port of
St. Petersburg. Applicable elected Russian law. According to the Decree of the Government of
the Russian Federation from July 4, 2003 the rate of customs duty increased from 0.45 to 1.6
euros per cubic cm of engine volume. The decree was published on 30 August 2002.

In fact, the goods arrived in St. Petersburg on July 04, 2003.

The buyer refused to accept the goods, as he considered that due to force majeure (action
of the authorities) he could not execute the transaction, as his funds would not allow him to pay
for the goods and to pay the total amount of customs duties increased by more than 100 000
dollars.

The seller appealed to the arbitration court to pay for the goods.

What will be the court decision?

Target 2.
The Russian company and the company from Germany have signed a contract for the
supply of used cars in the amount of 1000 pieces to Russia. The contract was concluded on
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01.01.2002. The delivery date is 01 July 2003. Basis of delivery: DDU Incoterms 2000, port of
St. Petersburg. Applicable elected Russian law. According to the Decree of the Government of
the Russian Federation from July 4, 2003 the rate of customs duty increased from 0.45 to 1.6
euros per cubic cm of engine volume. The decree was published on 30 August 2002.

In fact, the goods arrived in St. Petersburg on July 10, 2003. The seller was unable to
deliver the goods within the agreed period for reasons that depended on it.

The buyer accepted the goods and paid for them, but if the goods had arrived on time, the
buyer would have paid a duty of 100,000 euros less at customs clearance (i.e. at the previous
rates). The buyer therefore filed a claim for damages in the amount of EUR 100,000.

Are the requirements of the Russian side justified? Will the answer change if the seller
was a us company? Under what conditions the plaintiff has the right to apply to the Russian
arbitration court?

Target 3.

The Ukrainian company (lessor) leased the property (industrial equipment) to the Russian
joint stock company (lessee) (location - Moscow) for a period of 5 years. According to the terms
of the contract, Ukrainian law is elected as applicable. As the Ukrainian company later found
out, the property was transferred by the Russian joint stock company to the Russian limited
liability company. The property was in use of the Russian limited liability company at the place
of its registration — in Yekaterinburg. The Ukrainian company appealed to the Arbitration court
of the city of Moscow to the Russian limited liability company, which demanded the return of
property from illegal possession. The claim was based on the norms of Ukrainian law. The
Russian company objected to the application of Ukrainian law, and, in addition, referred to the
lack of jurisdiction of the arbitration court to consider the dispute.

Evaluate the arguments of the parties, determine the applicable law and the competent
court.

Bonpochl, BLIHOCHMbIE HA CAMOCTOSITEJIbHOE U3y4yeHue /
Questions submitted for self-study

1. OO6murast cxema u crenuduKa YIKOHOMUIECKOTO MBIIIUICHUS U «KOACKCA TTOBEICHHS
C YUYETOM CJIO’KUBILEHCS MUPOBOM MPAKTUKH, AEJIOBOM KyJIbTYyphl U POCCUHCKOTO
MEHTAJIUTETA.

2. DKOHOMHKO-OPraHU3allMOHHO-TIPABOBbIE MOJEIN MEX/TyHAPOJHOTO OU3HECa.

3. busnec. lluBwimsoBanHblli OuszHec. Bumpr Omsneca. Kommepruss kak BuI
OusHeca.

4. KauecTtBo, NpPOAYKTUBHOCTb, pPE3YJIbTATUBHOCTh, 3 (deKT, 3PPexkTUBHOCTD
ousHeca.

5. ®opMbI COBMECTHOTO MPEANPUHUMATENBCTBA: COBMECTHOE MPEANPUITHE, ON3HEC-

30HMPOBAHUE, TPAHCHAIIMOHAJILHBINA OU3HEC.

®opMbI, BUIBI 1 PA3HOBUAHOCTH SKOHOMHUYECKHX 30H.

busnec-ycnyru. Cuctema 6usHec-yciyr. busnec-MeHePKMEHT.

['ocynapcTBeHHOE MpePUHUMATENIBCTBO.

busnec-menepxkMenT. MecTo U posb OM3HEC-MEHEDKMEHTa B CUCTeMe OM3Hec-

YCIIYT.

10. MexxayHapoaHblii Ou3Hec-MeHePKMEHT. PoJib 1 MECTO MeXTyHapOIHOTO OU3Hec-
MEHE/PKMEHTA B CCTEME MEXIyHapOIHBIX OM3HEC-YCIYT.

11. F'ocynapcTBeHHBIN OHM3HEC-MEHEIPKMEHT.

12. Tlpumepsl yyacTHsl POCCHMCKHX CyOBEKTOB OM3HEca B pa3IuYHbIX (popmax
MEXyHapoiHOoro Ou3Heca./

O 0N
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1. General scheme and specifics of economic thinking and "code of conduct" taking into
account the current world practice, business culture and Russian mentality.

2. Economic,organizational and legal models of international business.

3. Business. Civilized business. Kind of business. Commerce as a type of business.

4. Quality, productivity, efficiency, effect, business efficiency.

5. Forms of joint entrepreneurship: joint venture, business zoning, transnational business.

6. Forms, types and varieties of economic zones.

7. Business services. Business services system. Business-management.

8. State entrepreneurship.

0. Business-management. Place and role of business management in the system of business
services.

10.  International business management. The role and place of international business
management in the system of international business services.

11.  The state of the business management.

12.  Examples of participation of Russian business entities in various forms of international
business.

4.1.2. Jx3ameH (3a4eT) NPOBOAUTCS ¢ MPUMEHEHHEM CJIEYIOIIUX METOI0B (CpeacTB):
3ager B popme rcce /Examination (offset) is carried out using the following methods (means):
Credit in the form of essays

4.3. OueHo4YHBbIE CPeACTBA JJIsl MIPOMEKYTOYHOM aTTecTanumn/
Evaluation tools for interim certification.

4.3.1. IlepeueHb KOMIETEHIHI ¢ yKa3aHueM 3TanoB MX (opMHPOBaHUSI B Ipouecce
ocBOeHHs1 oOpa3oBarTesibHOW mporpammbl. Iloka3areJu M KpUTePUW OLEHWBAHUS
KOMIIETeHIIN I Ha Pa3/IMYHBIX 3Tanax ux ¢gopmupoBanus/

The list of competencies indicating the stages of their formation in the development
of the educational program. Indicators and criteria for assessing competencies at
various stages of their formation.

Kox xomnerenuun/ HaumeHnoBaHue Kon »rana HaumenoBanue 3Tamna
Competency code KOMIIeTeHINH/ OCBOCHUA OCBOCHUS
Name of competence KOMIeTeHnu/ kommneTrenunu/ The
Code phase of the name of the
development of development stage of
competence competence
OK-3 TOTOBHOCTh K OK-3.2 TOTOBHOCTb IIPOBOJIUTH
CaMOpa3BUTHIO, pouecc  HM3MEHEHUM
camopeanu3anui, npu COXpaHEHUU
HCII0JIb30BaHUIO OIlepalMOHHON
TBOPYECKOIO LETOCTHOCTH
noTeHIuana/ OpraHM3aliy; pa3BUTUE
readiness for self- JUEPCKUX HAaBBIKOB U
development,  self- ¢dbopmMHupoBaHUE MOJETH
realization, wuse of IIPaBOBOI'0 NIOBEJCHUS B
creative potential r106aJIbHOM mupe/
willingness to carry out
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the process of change
while maintaining the
operational integrity of
the organization;
development of
leadership skills and the
formation of a model of
legal behavior in the

global world
Kon HayumenoBanue xkoMnereHmuu/ Kon 3Tana ocBoenus
KOMIIeTeHIM U Name of competence komnetrenunu/ Code phase of the
/ development of competence
Competency
code
OK-3.2 JlupepctBo B ctune koyuuHra. Jlunep | lemoHcTpupyeT cnocoOHOCTH

KOMaH/IbI, Iuaep OpraHH3aliHy.
Busnonepctso 51 LIEHHOCTHU
TpaHcakunoHHoE,

TpaHC(OPMAIIMOHHOE, CHUTYallMOHHOE

U ayTeHTH4Hoe juaepcTBo. Cucrema
LIEHHOCTEN 4enoBeka. Teopernueckue
OCHOBBI B O0JIACTH MEXIYHapOJHOTO
OU3HEC 3aKOHOIATEILCTBA.

AHanus, MiIaHupOBaHKE, OpraHn3aLus,

y4er u KOHTPOJIb
BHEIIIHEAKOHOMHUYECKON
NEATENbHOCTH, INPOTHO3UPOBAHHUE €€
pe3ynbTara.

OcHoBHbIE nH(pOpMaIMOHHbIE
TEXHOJIOTMM  yMpaBieHus  OuzHec-

MpoIleCCaMy; TPUHIIMITBI, METOIBl H
TEXHOJIOTUH CO3/IaHHsI OM3HEC TUIAHOB,
ousnec mpoueccos/leadership in the
style of coaching. The team leader, the
leader of the organization. Vision and
values Transactional, transformational,
situational and authentic leadership.
The system of human values.
Theoretical bases in the field of
international business legislation.

Analysis, planning, organization,
accounting and control of foreign

economic activity, forecasting its
results.

Basic information technologies of
business process management;

principles, methods and technologies
of creating business plans, business
processes

paloThI B yCIOBUSAX PEaKTHBHBIX
U3MEHEHUM.

JemoHCcTpUpyeT
CTPECCOYCTOMYMBOCTh U YMEHHUE
YIPAaBIATh CBOUMHU SMOLUSMH.
IIpumensier monenw,
UICHTUQUIHPYET CTHIIU JIUAEPCTBA,
B TOM YHCJIE, 1€CTPYKTUBHbIE
MoJenu noseneHus. Ilpumenser
JIMYHOCTHBIEC OIIPOCHUKHU.
JlemoHCcTpUpyeT TEOPETUUECKHE
OCHOBBI B 00JIacTH OpraHu3aluu U

TEXHUKU BHEIIIHEAKOHOMUYECKUX
Onepanuii;
OCYILIECTBIISIET aHaJIu3,

IJIaHUPOBAHUEC, OpraHu3anus, y4ceT U

KOHTPOJb  BHEIIHEIKOHOMHYECKOM
NeATEIbHOCTH, CHPOTHO3UPOBAH €e
pe3yJbTar;

POJIEMOHCTPUPOBAHBI
aQHAJMTUYECKHUEC CIIOCOOHOCTH
BIAJICHUS METOJAMH [UIS OLCHKHU
3¢ hekTUBHOCTH

BHEITHEAKOHOMHYECKON
JeATEILHOCTH Ha MPEANPHATHIX;
JEMOHCTPHUPYET NpPUMEHEHUE
METOJIOB " TEXHOJIOTHIA
MEXTyHAPOIHBIX CTPAaTeTUH./
Demonstrates the ability to work in
conditions of reactive changes.
Demonstrates stress resistance and
ability to manage their emotions.
Applies models, identificeret styles
of leadership, including destructive
patterns of  behavior.  Applies
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personality questionnaires.

Demonstrates the theoretical
foundations in the field of
organization and technology of
foreign economic operations;

carries out analysis, planning,
organization, accounting and control
of foreign economic activity, its
result is predicted,

analytical ~ skills  of  methods
possession for an assessment of
efficiency of foreign economic
activity at the enterprises are shown,;
demonstrates the application of
methods and  technologies  of
international strategies.

4.3.2 TunoBbie ouenounbie cpeacrsa/Model evaluation tools

Bomnpocs! k 3auery (Tembl 3cce):
[Ipu HanucaHuu 3cce CTYAEHT UCTIONB3YET 3HAHUS, OJyUYECHHbIE U3 JIEKIMI 1 YTEHUs Hay4YHON
JIUTEPaATYpPbl, BBICKa3bIBAET COOCTBEHHBIE CYXK/ICHUS

1. HaiimuTe mpaBOBbIE aKTbl, B KOTOPBIX MCHOJb3YIOTCA MOHSITHS «BHEUIHEAKOHOMUYECKAS
NeSITeIbHOCTDY, «BHEUIHETOPTOBasl NESATEIbHOCTHY. Mcxoms u3 atoro, chopMmynupyinTe, B
YeM 3aKIIOUAlOTCS OTIMYUS MEXAY JaHHBIMH TOHATHSIMHU M PAaCKpOMTE COJEp:KaHHE
MOHSTHS «BHEIIHEIKOHOMHUYECKAs! IEATEIbHOCTDY.

2. Packpoiite comepkaHue MOHATHS «TOCYJApCTBEHHAs BHEIIHEIKOHOMHMUYECKAsh MOHOIOJIUSY,
B YeM €€ OTIMYME OT «rOCYyJapCTBEHHOW MOHOIIOJIMM HA  OCYIIECTBIICHUE
BHEIIHEAKOHOMHUYECKON JesATeabHOCTH». CyIecTBYeT JM MOHOIIOJIUS TOCYJapCTBa Ha
ocyuiectBienrne BOJI B HacTosiiee Bpems?

3. OxapaktepusyiiTe OCOOCHHOCTH PHUCKOB NPU OCYIIECTBICHUU BHEITHEIKOHOMUYECKOU
nesitebHOCTH. KakoBel mpaBoBBIE (DOPMBI 3alIMTBI OT TakuxX puckoB? Kakue mpaBoBbIe
MOCJEICTBUSI MMEET PUCKOBBIM XapakTep MNpeaIpUHUMATEIbCKON ESITeIbHOCTH JIU],
Y4aCTBYIOIIKMX BO BHEIIHETOPrOBOM 000poTe?

4. Opranuzanus o0paTiiach B IOPUINUECKYI0 KOMIAHUIO ¢ IPOCHOON pa3bsCHUTH, IPU KaKUX
YCIIOBUSIX U C KAKOTO MOMEHTa OyJeT MPUMEHSATHCS JIByCTOPOHHEE MEXIPABUTEILCTBEHHOE
COIVIAllIEHHWE, W3MEHsSIIee TMOpPSAOK W OCHOBaHMA ymiarel skcrnoptHoro HJIC,
IPEIYCMOTPEHHBI  pPOCCUHCKMM TaMOXKEHHbIM M  HAJOTOBBIM  3aKOHOJATEIbCTBOM.
OCHOBBIBasICh Ha HOpMax MEXKIyHapOAHOIO U POCCHUHCKOrO MpaBa, a TaKXKe HCIOIb3Ys
pOCCUiiCKYI0 apOUTpaskHYI0 IPAKTUKY, IIOATOTOBHTE OTBET.

5. Uro Takoe «0oObIYaii IeI0BOTO 000POTa», KTOPTOBBIA 00BIYAI, KTOPTOBOE OOBIKHOBEHHUE?
Ssnserca mu UTHKOTEPMC-2000 o6sruaem nemnoBoro obopora?

6. Uro Takoe yHHU}HUIMPOBaAHHBIE (OPMBI MEXKIYHAPOTHBIX KOMMEPUYECKHUX KOHTPAKTOB?
SABnstorcss nm Takue (HOpMBl  00SM3aTEIBHBIMH K TMPUMEHEHHIO ydacTHHKamMu BO3JI?
OTtHOcsTCS T Takue GOpMBI K 00bIYasiM JIEJI0BOT0 06opoTa?

7. Uro Takoe «yHU(HKAIMS TPABOBOTO DPETYIMPOBAHHUS MEXKIYHAPOIHBIX KOMMEPYECKHUX
OTHOIIeHU»? Ha3oBUTE OCHOBHBIE HAmNpaBlIeHUS YHUDUKALNUU, TPUBEIUTE MPUMEPHI
MEX/1yHapOIHO-TIPAaBOBOM U YaCTHOIIPABOBOW YHU(PUKAIIUH.
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8. OxapakrepusyiiTe NnpaBoBoil ctaTyc M cdepy npuMeHeHHUs [IpHHIMIIOB MEXIyHApOIHBIX
koMMepueckux KoHTpakroB YHUJIPYA. Moryt nu CTOpOHBI MpH HAJIUYUM CHOpa
COJIEp’)KaHUM CBOMX IPaB M 003aHHOCTEN CChUIAThCS HAa JaHHbIE TPUHLIUIIBI?

Questions for credit (essay topics):

When writing an essay, the student uses the knowledge gained from lectures and reading
scientific literature, expresses his own judgments

1. Find the legal acts that use the concept of "foreign economic activity", "foreign trade
activity". On this basis, formulate, what are the differences between these concepts and expand
the concept of "foreign economic activity".

2. Expand the content of the concept of "state foreign economic monopoly", what is its
difference from the "state monopoly on the implementation of foreign economic activity." Is
there a state monopoly on the implementation of foreign trade at the moment?

3. Describe the features of risks in the implementation of foreign economic activity. What
are the legal forms of protection against such risks? What are the legal consequences of the risky
nature of business activities of persons involved in foreign trade?

4. The organization asked the law firm to explain under what conditions and from what
point the bilateral intergovernmental agreement will be applied, changing the order and grounds
for payment of export VAT, provided for by the Russian customs and tax legislation. Based on
the norms of international and Russian law, as well as using Russian arbitration practice, prepare
a response.

5. What is the "custom of business turnover", "trade usage", "shopping habit"? Is
INCOTERMS 2000 a business custom?

6. What is the unified form of international commercial contracts? Are these forms
mandatory for use by traders? Do these forms belong to the customs of business turnover?

7. What is "unification of legal regulation of international commercial relations"? What are
the main directions of unification, give examples of international legal and private law
unification.

8. Describe the legal status and scope of application of the Principles of international
commercial contracts UNIDROIT. Can the parties in the presence of a dispute the content of
their rights and obligations to refer to these principles?

HIxkana ouenuBanusi/ Grading scale

Ounenka/ Assessment TpeOoBanus k 3HanussM/ Requirements for knowledge and
skills

OneHka  «3auT€HO»  BBICTABISIETCS  CTYAGHTY,  KOTOPBIH
JIEeMOHCTPHUPYET 3HAHUS:

B 00J7aCTH NPaBOBOIO DErYJIMPOBAaHMS BHEUIHEIKOHOMUYECKUX
onepanuii ¢ ucnonbzoBanuem uHcTpymentoB BO, TOHKTAJl u
JPYTUX OpraHu3aIuii./

The assessment '"pass" 1is assigned to the student who
demonstrates the knowledge: in the field of legal regulation of
foreign economic transactions using the tools of he, UNCTAD and
other organizations

«3aumenoy/ «Read outy

«He 3aumenoy/ "Not OneHka  «HEYAOBIETBOPUTEIBHO»  BBICTABISIETCS  CTYJICHTY,

countedy KOTOPBIM HE 3HAeT 3HAUUTEIBHOM YacTM MPOrpPaMMHOIO
Marepuaia, JOIyCKaeT CyIIECTBEHHbIE OIIMOKH, HEYBEPEHHO, C
OOJIBIIIMMHU  3aTPYJHEHUSIMH BBINIOJHIET IMPAKTUYECKUE pPadOTHI.
Kak npaBumio, OIEHKA «HEYJOBJIETBOPHUTEIBHO»  CTABHUTCS
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CTyJICHTaM, KOTOpble HE MOTyT HpPOJODKUTH oOyueHHe Oe3
JOTIOJTHUTENBHBIX 3aHATHIA TI0 COOTBETCTBYIOMICH JIUCITUTUTHHE.
VY4ueOHble NOCTHKEHUS B CEMECTPOBBIA MEPHOA U pe3ybTaTaMu
TEKYyIIET0 KOHTPOJS JEMOHCTPHPOBAIM HE BBICOKYIO CTEIICHb
OBJAJICHUSl TPOTPAaMMHBIM  MaT€pPHajIoOM [0 MHHHMAJIbHON
mnanke./ The "unsatisfactory" grade is given to a student who
does not know a significant part of the program material, makes
significant mistakes, uncertainly, with great difficulty performs
practical work. As a rule, the grade "unsatisfactory" is given to
students who can not continue their education without additional
training in the relevant discipline.

Educational achievements in the semester period and the results of
the current control showed a low degree of mastery of the
program material at the minimum level.

4.4. Metonguueckune martepuajbi/Methodical material

3aHaTusa No aAucuuIunHe «MexayHapoaHoe OM3HEC 3aKOHOIATENLCTBOY» MPEACTABICHBI
CIIeIYIOMMMU BUJIAMU PAOOTHI: MPAKTUYECKHUE 3aHATHA, a TAKKE CaMOCTOSTEIHHOM paboTOM
CTYJCHTOB.

Ha mpaktudeckux 3aHATHSX CTYACHTHI BBIIONHSIOT 3aJaHUs, CBSI3aHHBIE C IMPABOBBIM
peryiaMpoBaHUEM BHEIIHEIKOHOMHUYECKON e TEIbHOCTH.
B pamkax camocTosTepHOM pabOThl CTYACHTHI TOTOBSTCS 110 BOMPOCAM, TOTOBATCS K
MPAKTUYECKUM 3aHATUSAM, OCYIIECTBIISIIOT IOJATOTOBKY K 3a4ETY.
Tekymass arrectanust MO JUCHUIUIMHE «MeEXIyHapogHOEe OW3HEC 3aKOHOJATEIHCTBOY
npoBoauTcs B (opme HamucaHus pedepara, pemieHHs 3amad M JIPYTHX KOHTPOJIBHBIX
MEPOTIPUATHA 1O OICHUBAHWIO (PAKTUYECKUX PE3yJIbTAaTOB OOY4YCHHS CTYACHTOB U
OCYIIECTBIISIETCS BEAYLIUM IPETOAaBaTeIEM.
OObeKkTamMu OIICHUBAHUS BBICTYIIAIOT:

- yuyeOHasg OUCHUIUIMHA (aKTHBHOCTh HAa 3aHATUAX, CBOCBPEMEHHOCTH BBITTOIHEHUS
pPa3IMYHBIX BHUJIOB 3a/IaHMi, MOCEIIaeMOCTh BCEX BHJIOB 3aHSATUN MO aTTeCTyeMOM
JTUCITUTIITNHE);

- CTENEeHb YCBOEHUS TEOPETUUECKUX 3HAHUN;

- YpOBEHb OBJIAJICHHUSI TPAKTUYECKUMU YMEHUSIMH W HaBBIKAMH TI0O BCEM BHJIaM
y4eOHOH paboTHI;

- pe3yJbTaThl CAMOCTOSATEIHHON PaOOTHI.

AKTUBHOCTh CTYJEHTAa Ha 3aHATUSAX OLIEHUBAETCS IO €ro BBICTYIJICHUSM Ha MPaKTUYECKUX
3aHATUSAX.

[IpomexxyTounasi arrecrauusi CTyAeHTOB. [IpomexxyTouHas arrecTtanust CTYIEHTOB IO
JUCLMIUIMHE TPOBOAUTCS B COOTBETCTBMM ¢ YcraBom Akaaemuu, [lonoxeHuem o
IIPOMEKYTOYHOM aTTeCTallMM CTyAeHTOB 1o nporpammam BO. IlpomexyTouHnast arrecranus o
JTUCITUTIIMHE TIPOBOAMTCS] B COOTBETCTBHH C YUEOHBIM IJIAaHOM B (hopme 3auera./

Classes in the discipline "International business law" are represented by the
following types of work: practical classes, as well as independent work of students.
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In practical classes, students perform tasks related to the legal regulation of
foreign economic activity.

Within the framework of independent work, students prepare for practical
training, prepare for the test.

The current certification of the discipline "International business law" is carried
out in the form of writing an abstract, solving problems and other control measures to
assess the actual results of training of students and is carried out by a leading teacher.

The objects of evaluation are:

~ academic discipline (activity in the classroom, the timeliness of various types of
tasks, attendance of all types of classes in the certified discipline);

~ the degree of assimilation of theoretical knowledge;

: level of mastery of practical skills in all types of educational work;

results of independent work.

The activity of the student in the classroom is evaluated on its performances in
practice sessions.

Intermediate certification of students. Interim certification of students in the discipline is
carried out in accordance with the Charter of the Academy, the Regulations on the interim
certification of students in he PROGRAMS. Interim certification of the discipline is
carried out in accordance with the curriculum in the form of credit.

5.MeTonuyeckue YyKa3zaHusi s OOy4alOUIUXCA 1O OCBOEHHMI0 JMCUMILUIUHBI/
Guidelines for students on the development of the discipline

[IpenomaBarens MHGOPMUPYET OOYYAIONIUXCS O MPUMEHSEMOW CHCTEME TEKYIIEro H
IIPOMEKYTOYHOI'O KOHTPOJISI YCIEBAEMOCTH Ha IIEPBOM 3aHATHUHM, a TakXKe JOBOIUT [0
oOyyaromuxcsi MHQOpPMALMIO O pPE3yibTaTaxX TEKYLIEro KOHTPOJS YCHEBAEMOCTH BO BpPEMs
ayMTOPHBIX 3aHATUNA U KOHCYJIbTALU.

Texyuuii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH IPOBOJIUTCS B MMUCbMEHHOM U YCTHOM (popMmax.
[IpakTuyeckue 3aHATHS JUCLMIUIMHBI MPEINONAraloT MX MPOBEIACHUE B PasjIMYHbIX (opMax ¢
LEJIbI0 BBISIBJICHUS NOJYYCHHBIX 3HAHUN, YMEHMH, HABBIKOB M KOMIIETEHLMH C NPOBEIECHUEM
KOHTPOJIbHBIX MEPONPUSATHUI.

Llo020moeKa Kk npakmuyeckum 3aHAmMuIM:

- BHUMATEJIbHO IPOUYUTANTE Marepuall, OTHOCALIMICSA K AAHHOMY CEMHHAPCKOMY
3aHATHIO, O3HAKOMBTECh C YYEOHbIM MaTepuajoM IO Y4YEeOHMKY M Y4eOHBIM
IMOCOOHUSIM;

- BBIIUIIUTE OCHOBHBIE TEPMUHBI;

- OTBEThTE€ HA KOHTPOJIbHBIE BOIMPOCHI MO CEMUHAPCKUM 3aHSTHUSIM, TOTOBBTECH /1aTh
pa3BEpPHYTHIN OTBET HA KaXIbli U3 BOIIPOCOB;

- ysACHUTe, Kakue y4eOHbIe 3JIEMEHTBl OCTAJMCh JJI Bac HESICHBIMU U IOCTapailTech
MOJY4YUTh Ha HUX OTBET 3apaHee (IO CEMMHAPCKOro 3aHATHsI) BO BpeMs TEKYLIUX
KOHCYJIbTAlIU{ IIPETIONaBaTENIS;

- TOTOBUTBCS MOXXHO HWHAMBHIYaJIbHO, INApaMM WM B COCTaB€ MajOd TIPYIIIHI,
nocneHue sBIS0TCs 3¢ (HeKTUBHBIMU (popMamu paboThI;

- paboyas mporpamMma JIUCIHUIUIMHBI B YacCTH II€JIeH, TMEPEYHI0 3HAHWM, YMEHHH,
TEPMUHOB M Y4Y€OHBIX BOIIPOCOB MOXET OBITh MCIIOJIb30BaHa BaMM B KauyeCcTBE
OpPHEHTHUpA B OpraHU3alu 00y4YeHUsI.

Ilooeomoska k 3auemy. K 3adueTy HEOOXOIMMO TOTOBHUTHCS I€JICHANPABICHHO, PEryJSPHO,
CHCTEMAaTH4YeCKH M C TEepPBBIX JHEH OOydeHWs Mo JaHHOW aucuuiuinHe. [IOMBITKHM OCBOHTH
JUCLMIUIMHY B IIEPUOJ 3a4€THO-DK3aMEHALMOHHOM CECCUM, KaK IPaBHJIO, IOKAa3bIBalOT HE
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CJIMIIKOM Y/IOBJICTBOPHUTENbHBIE pPe3yiabTaThl. B camMoMm Hauasie u3ydeHus: yueOHON TUCLUIUIMHBI
MIO3HAKOMBTECH CO CIIEAYIOMIEH Y4eOHO-METOIMYECKON JOKYMEHTAIHEH:

- [pPOrpaMMOi JAUCUUILIUHBI;

- TMepevYHeM 3HAHW U YMEHHH, KOTOPBIMH CTYICHT JOJDKCH BIIaJIETh;

- TEeMaTUYeCKHMH TUITaHAMH CEMUHAPCKUX 3aHSITHIA;

- KOHTPOJbHBIMHU MEPONPUATHIMU;

- y4eOHMKOM, YYEOHBIMH IOCOOMSIMH MO JAWUCHUIUIMHE, a TaKXe AIICKTPOHHBIMH

pecypcamu;

- INepeYHEM BOIIPOCOB K 3a4eTy.
ITocne 3Toro y Bac AOMMKHO c(hOPMHPOBATHCS YETKOE IPEICTABICHUE 00 00bEME U Xapakrepe
3HAaHMH W yMEHHMH, KOTOPBIMH Haxo OyrmeT oBimazeTh mo aucuuiuinHe. CHcTeMaTHYecKoe
BBITIOJIHEHHE Yy4eOHOM pabOThl HA NPAKTHUECKUX 3aHATUSAX MO3BOJMUT YCIHEIIHO OCBOUTH
JIMCUMIUIMHY U CO3/1aTh XOPOILYI0 0a3y Ui Claud 3a4eTa.

OOyueHue JnUI] C OrPaHUYECHHBIMH BO3MOMKHOCTSIMH 3[I0POBbSI OCYIIECTBIISIETCS C YYETOM
WHAVNBUIYAITBHBIX TICHXO()U3UUECKIX 0COOCHHOCTEH, a Il MHBATUIOB TAK)KE B COOTBETCTBHH C
WHAUBUAYAIBHON NporpaMMoil peaOmwiurtanuu wuHBaimuaa. s nui ¢ HapylIeHHEM clyxa
BO3MOKHO TIPEJOCTaBIIeHUE WH(POPMAIMN BU3YAIbHO (KPATKHil KOHCIEKT JICKI[U, OCHOBHAS W
JIOTIOJIHUTENIbHASA JIUTEpaTypa), Ha JIEKIMOHHBIX U MPAKTUUYECKUX 3aHATUSX JIOMyCKaeTcs
IIPUCYTCTBUE ACCUCTEHTA.

OneHka 3HAHUW CTYJEHTOB Ha MPAKTHUYECKUX 3aHATHSIX OCYIIECTBISIETCSl HAa OCHOBE
MHMCbMEHHBIX KOHCIEKTOB OTBETOB HA BOIPOCHI, MHUCHMEHHO BBIMIOJHEHHBIX MPAKTUYECKUX
3amanuil. Jloknan, Tak ke MOXeT ObITh, IPEIOCTaBI€H B MNHCbMEHHON ¢dopMme (B BuIe
pedepara), npu 3TOM TpeOOBAHHS K COJICPKAHUIO OCTAIOTCS TEMHU XKe, a TPeOOBaHUS K KaUeCTBY
U3NIOKEHHsI MaTtepuasia (MOHSITHOCTh, Ka4eCTBO PEUH, B3aMMOJACUCTBUE C ayAUTOpUEH U T. 1)
3aMEHSIOTCSI Ha COOTBETCTBYIOIIME TPeOOBaHUS, NPEIbSBIIEMbIE K MUCBMEHHBIM paboTam
(kauecTBO  odopMiIeHHMS TEKCTa W  CHOHCKa JIMTEpaTyphl, TIPaMOTHOCTh, HaJUYHe
WUTIOCTPALIMOHHBIX MaTepUaJIOB U T.1I.).

[IpomexxyTouHast aTrecTanusi Ui JIMII C HapyUICHHSIMH CilIyXa MPOBOJUTCS B IMHUCbMEHHOM
dbopMe, TIpH ITOM HCIHOIB3YIOTCS 00IIMe KpuTepuu olleHuBaHus. [Ipu HeoOXomuMoCTH, BpeMs
MOJITOTOBKH MOXKET OBITh YBEIHUEHO.

JUnst AMIl ¢ HapyLIEHWEM 3pEHHUsl JOIyCKAaeTCsl ayIualibHOE IMpeaocTaBieHne WHPOpMaLuH, a
TaK)Ke UCIOJIb30BaHKE Ha JICKIUAX 3BYKO3AIMCHIBAIOLIUX YCTPOICTB. JomyckaeTcs mpuCcyTCTBUE
Ha 3aHATHIX aCCHUCTEHTA, OKA3bIBAIOIIEr0 00YJarOIUMCs HEOOXOIUMYIO TEXHUYECKYIO TIOMOIIIb.
OneHka 3HaHUN CTYJEHTOB Ha CEMUHAPCKHUX 3aHATHUSX OCYIIECTBISIETCS B yCTHOM (opme (Kak
OTBETHI HA BONPOCHI, TAK U MPAKTUYECKUE 3aaHus).

[IpomexxyTouHasi aTrecTanus AJsl JUI[ C HApYUICHHEM 3pPEHHs] MPOBOIUTCS YCTHO, MPH ITOM
TEKCT 3aJlaHUi TMpenocTaBisieTcs B (opMe ananTHUpOBaHHOW AJISl JIMI[ C HAPYLICHHWEM 3pEHUs
(YKpynHEHHbIM mpu@T), OpU OLEHKE HCIOIB3YIOTCS 0O0lme KpuTepuu oueHuBaHus. [lpu
HEO0OXOIUMOCTH, BPEMsI IIOATOTOBKH MOXKET OBITh YBEITUYCHO.

Jluna ¢ HapylmeHUsMH OMOPHO-ABUTATENILHOTO armapara He HYXXIAITCS B 0COOBIX (opmax
NPeOCTaBICHUS YUeOHBIX MaTepuanoB. OIHAKO, C YYETOM COCTOSIHUS 3/I0POBbS YaCTh 3aHATUI
MOXKET OBbITh peanu30BaHa JUCTAHIMOHHO (mpu mnomouu cetu «uTepuer»). Tak, mpu
HEBO3MOXXHOCTH MOCEHICHUS JIEKIIMOHHOTO 3aHATHUSl CTYJCHT MOXET BOCIIOJIb30BAThCSl KPATKUM
KOHCIIEKTOM JieKUMU. [Ipy HEBO3MOXKHOCTH TMOCEIICHUS MPAKTHYECKOr0 3aHSATUS CTYACHT
JOJKEH MPEJOCTaBUTh MUCHMEHHBIH KOHCIIEKT OTBETOB HAa BOIIPOCHI, TUCBMEHHO BBIMIOJHEHHOE
npakTHueckoe 3ananue. Jlokiaja Tak ke MOXET ObITh MPelIOoCTaBIeH B MUCbMEHHOH (opme (B
BUze pedepara), mpu 3TOM TpeOOBaHUS K COACPIKAHUIO OCTAIOTCS TEMH JKe, a TPEeOOBaHHS K
Ka4eCTBY M3JI0KEHUS MaTepuaia (MOHATHOCTb, KAYeCTBO PEUH, B3aUMOJCHUCTBUE C ayIUTOPHEH U
T. JI) 3aMEHSIOTCSI HA COOTBETCTBYIOIINE TPEOOBaHUS, MPEIbABISIEMbIE K TUCbMEHHBIM paboTam
(kauecTBO  odopMIIeHHMS TEKCTa W  CHOHCKa JIMTEpaTypbl, TIPaMOTHOCTh, HaJUYHe
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WITIOCTPALIMOHHBIX MAaTEPHAJIOB U T.JI.).

[IpomexxyTouHast arrecTanus s JIML C HAPYLIEHUSMH OINOPHO-JBUraTeIbHOIO ammnapara
IPOBOJMUTCS HA OOLIMX OCHOBaHMAX, P HEOOXOIUMOCTH HPOLIEIypa MOXKET ObITh peann3oBaHa
JUCTAHIIMOHHO (HaIpUMep, MPH MOMOIIM IporpaMmel Skype). Jli1st 3TOro 1no J0roBOpeHHOCTH ¢
IIPENOAABATENIEM CTYIEHT B OIPEACIECHHOE BpEMS BBIXOAUT HAa CBA3b JUISL IIPOBEACHUS
npoueaypsl. B Takom ciaywyae BOHpOChl M IPAKTUYECKOE 3aJaHUE BBIOMPAIOTCS CaMUM
npernojaBarenem./

The teacher informs students about the applied system of current and intermediate control of
progress at the first lesson, and also brings to the students information about the results of the
current control of progress during classroom sessions and consultations.
Current monitoring of progress is carried out in written and oral forms.
Practical classes of the discipline involve their conduct in various forms in order to identify the
knowledge, skills and competencies with the control measures.
Preparation for practical training:
~ carefully read the material related to this seminar lesson, read the training material on the
textbook and manuals;
: write the key terms;
_ answer control questions in seminars, be prepared to give a detailed answer to each question;
understand what educational elements are left unclear for you and try to answer them in advance
_(before seminars) during the ongoing consultations of the teacher;
it is possible to prepare individually, in pairs or as a part of small group, the last are effective
forms of work;
~ the work program of the discipline in terms of goals, list of knowledge, skills, terms and training
issues can be used by you as a guide in the organization of training.
Preparing for the competition. To offset it is necessary to prepare purposefully, regularly,
systematically and from the first days of training in this discipline. Attempts to master the
discipline during the test and examination session, as a rule, show not too satisfactory results. At
the very beginning of the study of the discipline, get acquainted with the following educational
_and methodical documentation:
discipline program;
: list of knowledge and skills that the student must possess;
thematic seminar plans;
: control action;
textbook, textbooks on the subject, as well as electronic resources;
~ list of questions to offset.
After that, you should have a clear idea of the amount and nature of knowledge and skills that
need to be mastered in the discipline. Systematic implementation of educational work in
practical classes will successfully master the discipline and create a good basis for passing the
test.

Education of persons with disabilities is carried out taking into account the individual
psychophysical characteristics, and for the disabled in accordance with the individual
rehabilitation program of the disabled. For persons with hearing impairment, it is possible to
provide information visually (a brief summary of lectures, basic and additional literature), the
presence of an assistant is allowed at lectures and practical classes.

Assessment of students ' knowledge in practical classes is carried out on the basis of written
summaries of answers to questions, written practical tasks. The report can also be provided in
writing (in the form of an abstract), while the requirements for the content remain the same, and
the requirements for the quality of presentation (clarity, quality of speech, interaction with the
audience, etc.) are replaced by the corresponding requirements for written works (quality of text
and bibliography, literacy, availability of illustrations, etc.).
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Interim certification for persons with hearing impairments is carried out in writing, using
General evaluation criteria. If necessary, the preparation time can be increased.

For persons with visual impairment, auditory information may be provided, as well as the use of
recording devices in lectures. It is allowed to have an assistant in the classroom, providing
students with the necessary technical assistance. Assessment of students ' knowledge at seminars
is carried out orally (both answers to questions and practical tasks).

Interim certification for persons with visual impairment is carried out orally, the text of the tasks
is provided in the form adapted for persons with visual impairment (enlarged font), the
evaluation uses General evaluation criteria. If necessary, the preparation time can be increased.
Persons with disorders of the musculoskeletal system do not need special forms of training
materials. However, taking into account the state of health, part of the classes can be
implemented remotely (using the Internet). Thus, if it is impossible to attend a lecture session,
the student can use a brief summary of the lecture. If it is impossible to attend a practical lesson,
the student must provide a written summary of the answers to the questions, written practical
task. The report can also be provided in writing (in the form of an abstract), while the
requirements for the content remain the same, and the requirements for the quality of
presentation of the material (clarity, quality of speech, interaction with the audience, etc.) are
replaced by the relevant requirements for written works (quality of text and bibliography,
literacy, availability of illustrations, etc.).

Interim certification for persons with disorders of the musculoskeletal system is carried out on a
common basis, if necessary, the procedure can be implemented remotely (for example, using
Skype). To do this, in agreement with the teacher, the student at a certain time gets in touch for
the procedure. In this case, the questions and practical task are chosen by the teacher.

6.YueOHass JmTepaTrypa M pecypchl HH(POPMAIMOHHO-TEJEKOMMYHUKANMOHHOMH CeTH
"UnTepHer", yueOHO-MeTOoAuYecKoe o0ecrneyenme CaMOCTOAATEIbHOM padoTsbI
o0yuyalomuxcsi Mo JMCUUNIUHE

6.1. OcHOBHas nuTEpaTypa.
1. Daniell, and Mark Haynes Daniell. World of Risk : A New Approach to Global Strategy and
Leadership, World Scientific Publishing Co Pte Ltd, 2014. ProQuest Ebook Central,
https://ebookcentral.proquest.com/lib/ranepa-ebooks/detail.action?docID=1223185.

6.2. JlonoJHUTENbHAS IUTEPATYypA.
1. Cummings, Stephen, and Duncan Angwin. Strategy Builder : How to Create and Communicate
More Effective Strategies, Wiley, 2015. ProQuest Ebook Central,
https://ebookcentral.proquest.com/lib/ranepa-ebooks/detail.action?docID=1895553.

6.3. YuebHO-MeToMYecKoe 00ecreueHue CaMOCTOSITENbHOM paboThI.

1. MexyHapo/iHOe yacTHOE IpaBo: yueOHuk: B 2 T. / E.A. AGpocumoBa, A.B. Acockos, A.B.
bankoBckuii u np.; otB. pea. C.H. Jlebenes, E.B. KabatoBa. M.: CratyT, 2015. T.2: Ocobennas
9acTh.

https://www.consultant.ru/edu/student/download books/book/abrosimova ea asoskov_av_bank
ovskii_av_mezhdunarodnoe chastnoe pravo osobennaja_chast/

6.4. HopMaTuBHBIE IPABOBBIE JOKYMEHTBHI.
@3 PD Nel63 O6 ocHOBAxX rocyJIapCTBEHHOTO PEryJIMpPOBAHUS BHEIIHEAKOHOMHYECKOM
NeSITeNIbHOCTH


https://www.consultant.ru/edu/student/download_books/book/abrosimova_ea_asoskov_av_bankovskii_av_mezhdunarodnoe_chastnoe_pravo_osobennaja_chast/
https://www.consultant.ru/edu/student/download_books/book/abrosimova_ea_asoskov_av_bankovskii_av_mezhdunarodnoe_chastnoe_pravo_osobennaja_chast/
https://ebookcentral.proquest.com/lib/ranepa-ebooks/detail.action?docID=1895553
https://ebookcentral.proquest.com/lib/ranepa-ebooks/detail.action?docID=1223185
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6.5. UaTepHeT-pecypchl.

1. www.bettermanagement.com — caifT JJis CIELUAINCTOB B OOJIACTH YIIPABICHUS
2. www.dis.ru/market - caiit xypHana «Mapkerunr B Poccun u 3a py6e:xom»

3. The McKinsey Quarterly

4. http://www.tns-global.ru/

5. http://www.comcon-2.ru/

6.6. HHple HCTOYHUKH.
He ucnonb3yrores.

7. MarepuajibHO-TeXHHYecKass 0a3a, HMH(OpPMaNMOHHBbIE TEXHOJIOTHH, HPOrpaMMHOe
ob0ecrieyeHre 1 HHPOPMALHMOHHBIE CIIPABOYHbIE CHCTEMBbI

CrieninanbHble TOMEIEHUs TPEACTaBIAI0T c000i yueOHbIe ayqUuTOPUH JJsl POBEACHUS
3aHSATHI JIEKIIMOHHOTO THIIA, IIPAKTHYECKUX 3aHITUH, KypCOBOTO MIPOSKTHPOBAHUS (BBITIOTHEHUS
KypcOBbIX paloT), TPYNIOBBIX W HWHAWBUAYAIbHBIX KOHCYJIBTAllMH, TEKYILEro KOHTPOIS U
IIPOMEKYTOYHOMN aTTEeCTAlLlH, a TAK)KE MOMELEHUS Il CAMOCTOSTENIbHOM pabOThl ¥ TOMELIECHUS
IUIL XpaHeHHUsI U MPOQUIAKTUYECKOro 00CIyKUBaHUS yueOHOro obopynoBanus. CrienuanbHble
MOMEIIEHUS] YKOMIUIEKTOBAaHbl CHEUAIN3UPOBAHHON MEOEIbl0 M TEXHUYECKUMHU CPEICTBAMU
o0y4eHus, CyKalMMHU JJIs TIpe/ICTaBIeHus yueOHoi nHpopMary 60IbLION ayUTOPHH.

JUis npoBeAeHUsT 3aHATUN JIEKIIMOHHOTO THMA IMpeniaramTcs HaOOpbl J1€MOHCTPALMOHHOIO
000pyIOBaHUS U YyU€OHO-HAITIIIHBIX TOCOOMH, 0OecreunBaroIue TEMaTHYeCKUE UILUTIOCTPALINY,
COOTBETCTBYIOLIME pabOYUM yueOHBIM ITPOrpaMMaM JAUCLHUILINH.

[TomerieHus 17151 CaMOCTOSITENbHOM pabOThl 00YyUYaIOIIUXCS OCHALICHBI KOMITBIOTEPHOM TEXHUKOM
C BO3MOXKHOCTBIO MOJKIIOUeHUs K ceTd "MHTepHer" u obecriedeHreM J0CTyNa B AIEKTPOHHYIO
MH(POPMALIMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO Cpely OpraHU3alluu.

Akanemusi MPOBOAUT MOCTOSHHYIO pabOTy MO CO3AaHHUIO U CUCTEMHOMY YJIYYIICHUIO YCJIOBHM
NOJTy4YeHUs: 00pa30BaHMs JIFOIbMH C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMH 3/10pOBbs. B HacTosIee
BpeMs 3/1aHUS U TEPPUTOPUM AKaJE€MUU OCHAIIEHbl JU(TaMU IS MEPEBO3KU HHBAJINWIOB B
Kolsickax, mopsiaka  80%  aymuTopuif M KOMIIBIOTEPHBIX — KJIacCOB  MMEIOT  JIBEPH,
COOTBETCTBYIOLIME TPeOOBaHUSIM HOPMAaTUBOB, 00OPYAOBaHbI MaHIyChl MPU BXOJE B 3[aHUA, a
TaKXKe BHYTPU YUEOHBIX KOPILYCOB U OOIIEKHUTHUS, UMEIOTCS CIIEUAIbHbIE TyaleThl.

Kaxnapiii oOyuarouuiicss B Te4eHHE BCEro Inepuoja oOydeHHsl OOecreueH WHAMBHUAYaIbHBIM
HEOTPAaHMYEHHBIM  JIOCTYIOM K  HECKOJIBKUM  DJIEKTPOHHO-OMOJIMOTEUHBIM  CHUCTEMaM
(97eKTpOHHBIM OMONMMOTEKaM) M K 3JIEKTPOHHOM HH(POpPMALMOHHO-00pa30oBaTeIbHON cpefe
OpraHu3aiuy. DJIeKTPOHHO-OMONIMOTeUHas cucTeMa (JIeKTpOHHAss OMOIMOTEKa) U 3JIEKTPOHHAsS
nH($OpPMaIMOHHO-00pa30oBaTelibHas cpejla 00eCeunBal0T BO3MOKHOCTD JIOCTyIa 00yYaroIerocs
U3 J000H TOUKH, B KOTOPOW UMEETCsl 1OCTYH K WH(POPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHON CETH
«MHTEpHETY», KaK Ha TEPPUTOPUN OPraHU3AIINH, TAK U BHE €€.

Akanemuss obecriedueHa  HEOOXOIMMBIM  KOMIUIEKTOM  JIMIIEH3MOHHOTO  IPOTrPaMMHOTO
obecreyeHusl.

OOyuyaromumcest obecnieyeH AOCTyN (yIajeHHBIH JOCTYI), B TOM YHCJE B Cllyyae NPUMEHEHHUs
AJIEKTPOHHOTO OOY4Y€HHs, JUCTAHIMOHHBIX O00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJOIHMH, K COBPEMEHHBIM
npodeccHoHaIbHBIM 06a3aM JaHHBIX U HH(OPMALMOHHBIM CIIPABOYHBIM CHCTEMAaM.
OOyuaroluecs U3 4YHciaa JUI C OrPAaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSMHU 370POBbsI 00€CHEUEHBI
neyaTHpIMM W (WJIM)  9JIEKTPOHHBIMH  OOpa3oBaTelbHBIMM  pecypcamMu B (opmax,
aIaTHPOBAHHBIX K OTPAHUYCHUSM X 370POBBSI.

Opranu3oBaH JOCTYII K CJIELYIOIINM IEKTPOHHBIM pecypcaM:

Bloomberg

EBSCOQO Publishing
eLIBRARY.RU



http://lib.ranepa.ru/base/elibrary-ru.html
http://lib.ranepa.ru/base/ebsco-publishing.html
http://lib.ranepa.ru/base/bloomberg.html
http://www.comcon-2.ru/
http://www.tns-global.ru/
http://www.dis.ru/market
http://www.bettermanagement.com/
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Emerging Markets Information Service
Google Scholar (Google Akagemus)

IMF eLibrary -

JSTOR

New Palgrave Dictionary of Economics — DIeKTpOHHBIHN ClIOBapb
OECD iLibrary

Oxford Handbooks Online

Polpred.com O630p CMHU

Science Direct - XXypHanbl n3natensctBa Elsevier 1o 5KOHOMUKE U SKOHOMETpHKE, OW3HECy U

dbuHaHCaM, COIMAILHBIM HAYKaM U IICUXOJIOTUU, MATEMATHUKE U NHPOPMATHKE;
SCOPUS

Web of Science

Wiley Online Library
World Bank Elibrary

ApxuBbl HayuHbIX xypHanoB NEICON
HWnTepHeT-cepBuc « AHTHILIATHATY

Cucrema [Ipodeccuonansroro Ananusza PeinkoB 1 Komnanmii «CITAPK»
ObC UznarenbcTBa "Jlane"

ObC IOpaiit

OnekrpoHHas 6ubanoreka M3narensckoro noma «I peGEHHUKOBY



http://lib.ranepa.ru/base/alektronnaja-biblioteka-izdatelskogo-doma--grebennikov-.html
http://lib.ranepa.ru/base/abs-urait.html
http://lib.ranepa.ru/base/abs-izdatelstva--lan-.html
http://lib.ranepa.ru/base/sistema-professionalnogo-analiza-runkov-i-kompanii--spark-.html
http://lib.ranepa.ru/base/internet-servis--antiplagiat-.html
http://lib.ranepa.ru/base/arhivu-nauchnuh-zhurnalov-neicon.html
http://lib.ranepa.ru/base/world-bank-elibrary.html
http://lib.ranepa.ru/base/wiley-online-library.html
http://lib.ranepa.ru/base/web-of-science.html
http://lib.ranepa.ru/base/scopus.html
http://lib.ranepa.ru/base/science-direct.html
http://lib.ranepa.ru/base/science-direct.html
http://lib.ranepa.ru/base/polpred.com-obzor-smi.html
http://lib.ranepa.ru/base/oxford-handbooks-online.html
http://lib.ranepa.ru/base/oecd-ilibrary.html
http://lib.ranepa.ru/base/new-palgrave-dictionary-of-economics.html
http://lib.ranepa.ru/base/jstor.html
http://lib.ranepa.ru/base/imf-elibrary.html
http://lib.ranepa.ru/base/google-scholar--google-akademija-.html
http://lib.ranepa.ru/base/emerging-markets-information-service.html
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	Oxford Handbooks Online 
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